Magna PTB.V. & Co. KG

M MAGNA

Hemann-Hagenmeyer-Si. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no, / Date: 7187978 / 13.05.2019
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500041214
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 19.04.2018
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI GICLAMINI 4 Order no. / Date: 30021347 / 27.04.2018
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignes: 30005665
01 Serie

Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

loading station: 14248

Delivery note

Weighis (gross/net)

I8z

Gross weight  1.184,280 KG Net weight 985,680 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510312261 90 PC 985,680 KG
Clutch Housing cp!
Customer article number: 2510312261Position

900001  TBA-501494 3 PC 44 KG
Plastic Pallet

900002 - TBA-501712 : 18 PC . -155 KG
Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue

. . ARC2Z234
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder & OQQQ O S A__
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL s..l

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1
74198 Untergruppenbach
Deutschland

WWW.Magna.com

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

ACCETTAZIONE MERIE
Quantita dichiarata: QO
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imbalio:

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
Geschaftsfihrer: DE10 6048 D008 0502 1923 00
Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
Thomas Klett
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1 AhsendevName=AnschifTBNd) —
L I~ Egpidlteur {nom, adresss, pays) INTERNATIONALER
1 & Go. KG FRACHTBRIEF 0

Magna PTB.Y. & LETTRE DE VOITURE ré

Werk Bad Windsheim INTERNATIONAL

- [_Qgistik - Dlzse Beférderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nenebstant

gegenteillgen Abmachung den Bestim- toute clause contraire, & la Con-
- Burgbernhelmer Strafe 5 mungen des Uberelnkommens (ber den vention relative au contrat da trans-
91438 Bad Windsheim Befordanungsverirag Im intematicnalen portt Intematlanal de marchandises

StraBergliterverkehr (CMR), par route (CMR)L

Empianger {Name, Anschrift, Land)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Ha@m Pl S PR

VIA DEIcrc At 4
1 = 70020 HopldGiJo

2

Frachtiahrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Schwaltzer GmbH & Ceo.
Internationale Spadition KG
Carl-Benz-Strale 22

D - 71634 Ludwigcburg
wwiw.zchweitzer-gpedition.de
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3 Ausliefsrungsort des Gutes
Listt prévu pour la livralson de la marchandise

Nachfolgenda Frachtfilhrer {Name, Anschrft, Land)
Transporteurs successifs {nom, adresse, pays)
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Ort/Lieu

Land/Pays Nagna PT BV &G0 ha
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Vorbahalte und Bamerkungen der Frachiflhrer
Résemves et obsemvallons des transporteurs

T el
L)

Datum/Date v
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The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its

Belgefligte Doku:
Documents ann

5

ents
sr'rghernhelmer StraBie 5
91438 Bad Windsheim

ozfieﬁrfféa:? 2 2304472

signa:ture in‘box 23 fo transport the goeds, which are covered
byt?n's mentiened in CMR. on behalf of the husiness as
mentioned in box 2 te the place of destination in box 3.

Kennzeichen u. Numm, Anzahl der Packstlcke 8 Art der Verpackung 9
Marques et numéros Nombre das colis Mede d'emballage

42«15
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L~ ?UL mf(’r\

Offiz. Benennung F. d. Beftirderung®
Désignation officielle de transpor”

Ly (e frichefec e

Statistiknummer

Umfang In m?®
No, statistique

Cubage m?

1 1 12

Bruﬂu%swlcht Inkg
Paids brut, kg

UN<Nummer Ben. Gefahrzeltelmustar-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrankungscode
Numéro UN 5N |Numéro d'sliquetia qrouge Code de restriction

Nom d’'emballzge en tupnels
UN vOiEN°9

Absender

Wihrung
L'expédlteur

zu zahlen vom: Wahrun
lonnale

1 9 A payer par: EemBLés?ﬁ;rtaire

Fracht
Prix da transport

Emé#Bigungen
Réductions

Anwalsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Sondemvorschriften
Instructicns de Fexpéaditeur {formalités dovanitres et autres) Frescriptions particuliéras
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1 4 Rilckerstattung

HRemboursement

15 Frachizahlungsanwalsungen
Presciiption d'affranchissement.

Zwlschensumme
Solde

Zuschlage
Suppléments

Nebengebiihren
Frais accessolres

-

Sonstiges
Divars

ZU zanlende Gesamt-
summe/(otal & paver

Besondere Vereinbarungen
Conventions parilculléres
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4gna PT B.¥g& Go. KG

- L
Unterschrift und Stem ?m W S ELITI
{Slgnature st timbre dg |'exAAdinur

Untesschrift und Stempel des Frachtfithrers
(Signature et imbra du transporteur}

AN 15 fiag 1019

[ |mstaiaatimr,_

25 &?Fé'??r'.'zﬁﬁzF&gﬁﬂ&%&fﬁf&’ﬁ“‘sﬁ?ﬂe 5 Paletten-Absender - Expéditeur des{pale}es/ quggé’n%mggp—rbmQméaedﬁaleites
1nas em; K — AL b ] "y s py
m T vetifieasuqtalitiemman
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Jausch | lausch
Euro-Palette Euro-Paletie
Gitterbox-Palette . Gitterbox-Paletie
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Venragspartner des Frachtiohrars
27 Amtliches Kennzelchan Nutzlast in kg Bestdtigung des Empféngers/Datum/Unterschriflt Bestaligung des Fahrers/Dalum/Unterschalt
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